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Analyse linguistique d’un roman du Moyen Age 
„Le chevalier au lion“ de Chrétien de Troyes 

 
Il s’agit d’analyser les particularités linguistiques du roman courtois du Moyen Age. La 
Klausur  est constituée de deux parties : traduction d’un extrait du roman « Le chevalier au 
lion » de Chrétien de Troyes. La deuxième partie recourt à l’analyse des structures de l’ancien 
français en considérant notamment les particularités de la phonétique et morphologie 
historique. En outre, on va examiner le changement linguistique qui existe entre l’ancien 
français et le français moderne. 
 
Texte : 

• Les romans de Chrétien de Troyes IV : Le chevalier au lion (Yvain). Édité par Mario 
Roques. Paris : Champion, 1975. 
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